Verbesserungen zum 4" Theile.

Sp. 16, Z. 5 v. u. Lies: ﬂf%m st. E’F%ﬂ'l: ﬁ?ﬁ ist parlic.) und vgl.
Spr. 2543. :

Sp. 46, Z. 17. Lies: °Q[yd~% der Volimond im Herbst.

Sp. 47, Z. 8 v. u. Streiche hinbringen und stelle die dazu gehorige
‘Stelle vor ﬁ#mg in der vorangehenden Zeile. |

Sp. 53, ArtL. w Lies: JTeqT1:.

Sp. 88, Z. 7. 3d% Rica-Tan. 4,331 bedeutet hervorragend iiberh.;
vgl. Spr. 2706.

Sp. 104, Art. aﬁ'q Die Bed. 4, a ist zu streichen, da Hﬁﬁ in der
mitgetbeilten Stelle in & Hﬁ:’d" zu trennen ist; vgl. Spr. 858,

Sp. 124, Art. 2. qT4. Der instr. 10T, den wir auf 1T zuriickfuh-
ren, soll nach P.7,1,39, VArtt 4, Sch. ved. instr. von 5[ sein.

Sp. 132 ist Arl. ﬁm zu streichen, da ﬁ'QiTH'E[\abmluL ist: er
gebe dem nengeborenen Knaben mit Gold (d. i. mit einem goldenen Lof-
fel) Butter und Honig zu essen, nachdem er dieselben mit einem gol-

denen Lo[Jel zerrieben oder unler einander gerieben hal. STENZLER,
Sp. 133. Zum Artikel fqaﬂnm[ vgl. Mum, ST. IV, 353. fgg.

Sp. 137, Art. ﬁ'ﬂq Zur Bed. 8 vgl. 31'[11

Sp. 146, Art. F{FEI'. Zu den Bedeutungen unter 1, ¢ hatte noch regel-
massig sich wiederholend, gewiohnlich (im Gegens. zu nﬁﬁ]ﬁ‘ﬁﬁ durch
eine besondere Veranlassung hervorgerufen, ausserordentlich) hinzuge-
fugt werden konnen.

Sp. 149, Z. 9. Lies: H$ sl H.

Sp. 155, Art. ﬁqu:r Als zweile Bed. hatte das Ausfiihren gesetzt
werden miissen; vgl. ﬁ' mit ﬁ

Sp. 157, Z. 5 v. u. Die Stelle R. 5, 81, 22 ist zu streichen, da hier

wohl ﬂmﬁq st. ﬁqﬁq zu lesen ist; vgl. Spr. 2275.
Sp. 158, Art. ﬁlTH' Das Wort bedeutet auch MBa. 13,3439 Tranke.

Sp. 160, Art. i’ETEIEFI, Z. 14. Lies: Veranlassung.
Sp. 164, Art, m ist zu streichen, da an der angefuhrien Stelle

wie Baie. P. 1,1,4 aﬁ &ﬁﬁlﬁﬁ% zu lesen ist.

—, Art. ﬁ'ﬂﬁ'ﬁd’w Vgl. den Schol. zu Kiviip, 2,236. fg.

Sp. 166, Z. 1. Streiche: Aheruntergekommen, verarmt Baairrte. 2, 36

und vgl. Spr. 2087.

Sp. 167, Z. 3 v. u. Lies:w and vgl. Spr. 1238.

Sp. 175, Art. 2. TITE. Muiin. 63,5 gehort zu 2; vgl. Spr. 3180.
Sp. 176, Art. ﬁ'{'ﬂﬁﬁ An der ersten Stelle bedeutet das Wort
keine Stiitze bietend; vgl. Spr. 1428.

Sp. 180, Art. 1. TATTAA. Lies: I ATTZATHI  Aieaced FT-

Mbmirke Wohlergehen.

Sp. 182, fg. Art. ﬁT@Hﬂ hatte nach ﬁ'{lﬁl]‘ folgen miussen,
Sp. 211, A¢ﬁﬁﬂ1‘{21Lm st. JATe.

Sp. 229, Art. ﬁlﬂl{lﬂﬁ Wenn dle Silbe T nicht da ware, wiirden
wir das Wort unbedenklich fur eine Corruption von ﬁ'IEITEI'i erklaren.

~

Sp. 241, Z. 3 v. u. q{ﬂﬁkmn auch !/, Nishka bedeulten.

Sp. 246, Z. 19. Lies: T9=H0.

L

Sp. 251, Arl, ﬁmﬁﬂﬂ' S. die Verbesserung u. CI'F{T:IT{' 3.

Sp. 252, Art. ﬁﬁm Das letzte Beispiel ist zu streichen; vgl u.
‘5@ mit ﬁ'ﬁ_{ caus,

Sp. 253, Arl. ﬁlﬂgﬁﬁi Statl Spreu lies tauben Kiornern.

Sp, 258, Art. ﬁr-gq, Z. 1. Fiige 1) vor ausgehiilst hinza. Riéa-Tax.
2,118 bedeutet das Worl gereinigt in ubertr. Bed.

Sp. 274, Z. 20. W bedentet wohl zur Reinigung fiihrend,
reinigend.

Sp. 277, Z. 19. Lies: 3) st 8).

Sp. 278, Z. 8. Lies: 11,2,6,1 st. 11,%6,1.

Sp. 320, Z. 1 v. u. Lies: Nikita st. Nikita.

Sp. 335, Z. 25. Vip. 63 ist CRT& st ET{'I& zu lesen; die Stellen R. 3,
51,384, Cuk, in LA, 40,8 gehoren zu 1.

Sp. 350, Z. 10. Lies: Oa1=% st. T°. _

Sp. 376, Z. 10 v. u. Statt FF ist FZ zu lesen; vgl. Spr. 1446.

Sp. 379, Art. 97. Nach Stenzueg ist die Bed. 2 ganz zu streichen, da
es feststehe, dass die Inder auf Zeug schrieben und malten. Im CKDs.
u. 97, werde eine Stelle aus dem Drvi-P. mitgetheilt, wo verlangt wird,
dass ein solches Zeug Fl'q'ﬂﬂ'ali sei. Mir. zu Jien. 1, 318 erklare EIZ
darch m T7. Es warde aber auch auf Cl!t' oder Platten geschrie-
ben und gemalt.

Sp. 393, Z. 7. Das Beispiel R. 2,105,29 ist nach Krnor, 1. an’s Ende
von 1. zu stellen; vgl. Spr. 2723.

Sp. 397, Art, QF{\mil HT, Z. 12. Riéa-Tan. 3, 202 hat das Worl die

Bed. 3; vgl. Spr. 3490.

Sp. 404, Z. 13. 14. Lies: °OTeIcTy 1 und qﬁm 3o,

Sp. 415, Art. 1. qRAATT ist = 3'.&"

Sp. 423, Z. 7. Man streiche das Beispiel m a.dl: R. 2,68,
10, da die richtige Lesart nach der ed. Bomb. °QEIIN° ist. AEQIH

n. bedeutet hier wie R. 2,108, 15 Wegekost und enthalt wie @E’i R.
Gorg. 2,116, 24 als erstes Glied der Zusammensetzung den loc. Clﬁl

Sp. 440. EI'{ mit u‘qﬁ, Z. 5. 6. Man streiche uber Jmd kommen u,

s. w. bis I, 164. Nach der richtigen Lesart bedeutet SIH~ H’CI'FF-I'EIE
sich bosen Neigungen hingeben; vgl. Spr, 2912,




